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Seccion A

Poder Ejecutivo

(" DECRETO EJECUTIVO NUMERO 003-2020 )

Tegucigalpa, M.D.C., Honduras
29 de mayo de 2020

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL
DE LA REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que de conformidad con el Articulo
21 de la Constitucién de la Republica, el Poder Ejecutivo
puede sobre materias de su exclusiva competencia celebrar o
ratificar convenios internacionales con estados extranjeros u
organizaciones o adherirse a ellos sin el requisito previo de
la aprobacion del Congreso Nacional, al que deberd informar
inmediatamente.

CONSIDERANDO: Que corresponde al Poder Ejecutivo
a través de la Secretaria de Estado en los Despachos de
Agricultura y Ganaderia la planificacion, normalizacién
y coordinacion de todas las actividades a nivel nacional,
regional, departamental y local relativas a la Sanidad Vegetal
y Salud Animal.

CONSIDERANDO: Que corresponde al Servicio Nacional
de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA),
ente desconcentrado de la Secretaria de Agricultura y
Ganaderia, planificar y ejecutar acciones para ejercer el
control Fitosanitario y Zoosanitario sobre importaciones y
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exportaciones a fin de prevenir la introduccién de plagas y
enfermedades que puedan afectar la agricultura, ganaderia,

silvicultura y el ambiente del pais y fitosanitarias en el pais.

CONSIDERANDO: Que corresponde al Servicio Nacional
de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA), formular
mecanismos de coordinacién en el campo de la sanidad
agropecuaria, mediante instrumentos de entendimiento
especifico, con aquellas instituciones nacionales afines o
complementarias a sus actividades, como Secretarias de
Estado, instituciones de investigaciones y transferencias de
tecnologia, universidades, gremios de productores, gremios de
profesionales, asociaciones agropecuarias, publicas y privadas
y con todas aquellas entidades que faciliten el cumplimiento
de sus objetivos.

CONSIDERANDO: Que en fecha 16 de julio del
2005, mediante Gaceta No. 30,750, sali6 publicado el
Decreto No. 167-2005, que contiene la aprobacion del
CONVENIO DE COOPERACION TECNICA PARA
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LA ADMINISTRACION DE LOS SERVICIOS DE
CUARENTENA AGROPECUARIA, cuya vigencia fue del
30 de mayo del 2005 al 30 mayo del 2010; posteriormente

fue prorrogado mediante Convenio de fecha once de mayo
del 2010, el cual fue modificado mediante Acuerdo Ejecutivo
A-452-2010, de fecha 14 de mayo del 2010, cuya vigencia fue
del 13 de mayo del 2010 al 13 de mayo del 2020.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto Ejecutivo
nimero PCM-038-2016 publicado en La Gaceta de fecha 25 de
Julio del 2016, el Presidente Constitucional de la Republicaen
Consejo de Ministros decreto la creacion del Servicio Nacional
de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria (SENASA), como
un Organo Desconcentrado de la Secretaria de Agricultura y
Ganaderia, suprimiendo la Direccién conocida como Servicio
Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria, con un
Organo Técnico de Decision superior denominado “Consejo
Directivo” facultado para discutir y aprobar los Reglamentos

que someta a consideracion el Director General,

POR TANTO:

En aplicacion de Articulo, 21 y 245 N°. 1) y 11) de la
Constitucion de la Republica, 7, 36, numeral 1), 2), 5), 8), y
21);116, 118 numeral 1) y 119 numeral 2) de la Ley General
de laAdministracion Publica; Articulos 1, 2, 3, 6,9, 11, 12,13,
17,18, 25, 38, 39, 41y 21 Adel Decreto 344-2005 que reforma
por adicion la Ley Fitozoosanitaria, Decreto N°. 15794 y los
articulos 1y 8 del Decreto PCM-038-2016;

DECRETA:

PRIMERO: Aprobar en todas y cada una de sus partes el
CONVENIO DE COOPERACION TECNICO FINANCIERO
PARA LA DELEGACION Y ADMINISTRACION DE LOS
SERVICIOS DE CUARENTENA AGROPECUARIA,
SUSCRITO ENTRE EL SERVICIO NACIONAL DE
SANIDAD E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA(SENASA),
Y EL ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE

SANIDAD AGROPECUARIA (OIRSA), y que literalmente
dice: CONVENIO DE COOPERACION TECNICO
FINANCIERO PARA LA DELEGACION Y ADMINIS-
TRACION DE LOS SERVICIOS DE CUARENTENA
AGROPECUARIA, SUSCRITO ENTRE EL SERVICIO
NACIONAL DE SANIDAD E INOCUIDAD AGROALI-
MENTARIA(SENASA), Y EL ORGANISMO INTERNA-
CIONAL REGIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
(OIRSA). Los suscritos, Doctor JUAN RAMON
VELASQUEZ PAGOAGA, actuando como Director
General del Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad
Agroalimentaria (SENASA), nombrado mediante CD
SENASA No. 19-11-19 a partir del 2 de diciembre de 2019
debidamente facultado para suscribir convenios mediante
Decreto PCM-038-2016.Y que en el curso de este Convenio
dicha institucién se denominara “SENASA” y el Ingeniero
EFRAIN MEDINA GUERRA actuando como Representante
del Organismo Internacional Regional de Sanidad
Agropecuaria, nombrado mediante Resolucion No.1 del Acta
de la LXIII Reunion extraordinaria del Comité Internacional
Regional de Sanidad Agropecuaria (CIRSA), celebradaen la
ciudad de Guatemala, Republica de Guatemala, el dia 16 de
noviembre de 2017 y que en el curso de este Convenio dicho
organismo se denominara “OIRSA” Organismo en cuyo
Convenio de Constitucion en su articulo 38 establece que:
Los Estados miembros otorgardn al OIRSA las facilidades

para apoyar las acciones de prevencion, control, erradicacion

La Gaceta

DIARIO OFICIAL DE LA REPUBLICA DE HONDURAS
DECANO DE LA PRENSA HONDURENA
PARA MEJOR SEGURIDAD DE SUS PUBLICACIONES

ABOG. THELMA LETICIA NEDA
Gerente General

JORGE ALBERTO RICO SALINAS
Coordinador y Supervisor

EMPRESA NACIONAL DE ARTES GRAFICAS
ENAG.

Colonia Miraflores
Teléfono/Fax: Gerencia 2230-2520, 2230-1821
Administracion: 2230-3026

CENTRO CIVICO GUBERNAMENTAL

A

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Seccion A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE JUNIO DEL 2020

No. 35,279

y cuarentena agropecuaria; acordamos en celebrar el presente
CONVENIO DE COOPERACION TECNICO FINANCIERO
PARA LA DELEGACION Y ADMINISTRACION DE LOS
SERVICIOS DE CUARENTENA AGROPECUARIA,
SUSCRITO ENTRE ELSERVICIO NACIONAL DE SANIDAD
E INOCUIDAD AGROALIMENTARIA (SENASA) Y EL
ORGANISMO INTERNACIONAL REGIONAL DE SANIDAD
AGROPECUARIA(OIRSA), de acuerdo a las siguientes
clausulas: CLAUSULA 1 - OBJETIVO GENERAL. El
objetivo del presente CONVENIO es delegar las actividades
técnicas y operativas del Servicio de Cuarentena Agropecuaria
del SENASAYy laadministracion de la recaudacion de fondos
establecidos en el Reglamento de Tasas por Servicio del
SENASA al Organismo Internacional Regional de Sanidad
Agropecuaria (OIRSA), incluyendo otros ingresos y
aportaciones derivadas de otros servicios que presta el
SENASA y de convenios de cooperacion mutua, suscritos y
vigentes por el SENASA con los sectores productivos y/o
relacionados. CLAUSULA 2 - RESPONSABILIDADES
DEL SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD E
INOCUIDAD AGROALIMENTARIA (SENASA),
Responsabilidades Técnicas: a) elaborar, adaptar, normar,
regular, actualizar, aplicar y coordinar las medidas sanitarias,
fitosanitarias y de inocuidad agroalimentaria para el comercio
nacional e internacional de plantas, animales, productos,
subproductos e insumos de origen animal y vegetal, equipos
e insumos de uso agropecuario, materiales de empaque y
acondicionamiento y medios de transporte capaces de
propagar o introducir plagas y enfermedades que amenacen
la seguridad alimentaria y la actividad econdémica en que se
basa la produccion agropecuaria. b) La coordinacién y
delegacion de acciones en la aplicacion de normas y
regulaciones para la movilizacion de plantas, animales,
productos, subproductos de origen vegetal, animal, acuicolas
y pesqueros, articulo reglamentando por el SENASA, medios
de transporte, equipos e insumos agropecuarios. c¢) Facultar
al Servicio de Proteccion Agropecuaria (SEPA), delegado al
OIRSA, para que a través de sus Oficiales de Cuarentena sea

el ente encargado del control cuarentenario de las importaciones

y transito internacionales de vegetales, animales, productos
y subproductos de origen vegetal y animal destinados al
consumo humano y los redestinos a productos autorizados,
especies enlistadas en la Convencién sobre el Comercio
Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Flora
Silvestres (CITES), articulo reglamentando productos
utilizados en alimentacién animal, medicamentos de uso
veterinario e insumos agricolas, medios de transporte,
incluyendo equipos o materiales potencialmente portadores
de plagas y enfermedades que puedan constituir un riesgo
para la sanidad y la produccion de los vegetales y animales,
para evitar su introduccion, diseminacion y establecimiento
en el pais; la revision de la documentacion sanitaria respaldo
de exportaciones y en caso de requerirse inspecciones fisicas
de las exportaciones y manejo de las basuras internacionales,
generadas por las aeronaves y buques. d) Delegar autoridad
a los Oficiales de Cuarentena Agropecuaria contratados por
el OIRSA, para que puedan ejercer sus funciones en apego a
la Ley Fitozoosanitaria, Reglamentos, normativa internacional
y demas disposiciones que emanen de los mismos. e) La
revision y actualizacion del Manual de Procedimientos
Cuarentenarios para la operacion, supervision, evaluaciéon y
de los servicios cuarentenarios. f) Realizar auditorias técnicas
y administrativas a fin de evaluar el desempefio del Servicio
de Proteccidon Agropecuaria (SEPA) en forma programada y
garantizar el cumplimiento de las distintas disposiciones
legales, administrativas y técnicas de caracter cuarentenario,
asi como la supervision periddica de los diferentes puestos
cuarentenarios. g) Informar al OIRSA de los cambios en
materia de legislacion nacional e internacional que se vinculen
al aspecto de cuarentena agropecuaria, medidas sanitarias y
fitosanitarias e inocuidad agroalimentaria. h) Establecer como
responsable de la resolucién de las medidas cuarentenarias
ante el SEPA a las Jefaturas de Cuarentena Vegetal y Animal
del SENASA segln corresponda. i) Delegar en el OIRSA la
ejecucion y administracion de los servicios de diagndstico
entomologico derivado de las intercepciones de plagas en las
importaciones, transitos internacionales, exportaciones y

redestino. J) apoyar los esfuerzos del OIRSA, en la
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implementacion de técnicas modernas de inspeccion intrusiva
y no intrusiva, adopcion de nuevas tecnologias de la
informacion para la modernizacion de los sistemas
cuarentenarios. Il. Responsabilidades Administrativas. a)
Delegar en el OIRSA la facultad de cobrar y captar los fondos
originados por la aplicacion de las Tasas por Servicios que la
Ley faculta realizar al SENASA, y las multas que por
infracciones a la normativa cuarentenaria se generen en el
marco del presente convenio, manejadas en cuentas corrientes
a nombre del OIRSA. b) Controlar y evaluar el informe
financiero mensual sobre los servicios prestados, montos
economicos percibidos y aspectos contables de la labor
realizada. c) Velar por el cumplimiento de la presentaciéon del
informe ejecutivo del registro de ingresos y egresos en forma
mensual y rendir informe de ejecucidn presupuestaria
trimestral al Director General del SENASA sobre ingresos y
egresos por los servicios prestados por el SEPA. d) Revisar y
actualizar en forma anual, 0 segun se estime necesario para
la buena marcha del servicio, las tasas por servicios prestados,
con el fin de lograr la autosuficiencia financiera del Sistema
de Proteccion Agropecuaria, el cual esta integrado por el SEPA
y programas complementarios al mismo como ser la vigilancia,
control y/o erradicacién de plagas y enfermedades de las
plantas y animales, asi como el fortalecimiento de los
programas de inocuidad agroalimentaria y otros que
contribuyen al fortalecimiento del sistema. e) Gestionar ante
las autoridades que correspondan el espacio fisico e
instalaciones necesarias y adecuadas para la ejecucion de las
actividades objeto del presente Convenio en los lugares en
donde se preste los servicios, asi como permitir la utilizacion
del edificio, equipo y mobiliario existente, brindando las
facilidades necesarias. f) Interceder y gestionar ante las
dependencias del Estado vinculadas al servicio de proteccion
agropecuaria (SEPA) Agropecuaria para que presten el apoyo
y colaboracion que requiera el OIRSA dentro del presente
Convenio. g) Pagar al OIRSA el valor del 6% (seis por ciento)
sobre los ingresos percibidos por cobros de tasas por servicios
prestados bajo este Convenio, por la administracion y
operacion de los diversos servicios que presta el SENASA,

para su fortalecimiento institucional en el marco de la sanidad
agropecuaria y los procesos de integracion. h) Programar los
remanentes en caso de existir, de los fondos excedentes del
presente Convenio después de realizada la liquidacion
presupuestaria y la auditoria financiera correspondiente, para
financiar programas y actividades relacionadas con la
aplicacion de medidas sanitarias, fitosanitarias y de inocuidad
de alimentos, asi como preparar el presupuesto anual de fondos
provenientes de otros servicios y Convenios suscritos con
sectores productivos y remitirlo al OIRSA para su ejecucion.
i) Aprobar el presupuesto bienal del SEPA presentado por el
OIRSA, previa discusion del mismo, garantizando la operacion
Optima del servicio de acuerdo al crecimiento de la demanda
y los riesgos de introduccion de plagas, procurando la
reposicién de activos, infraestructuray logistica, el cual debera
ser presentado en el mes de Septiembre. j) Aprobar las
modificaciones al presupuesto, para la operacion del SEPA
que deban ser efectuadas por razones contingenciales o de
otra indole, mismas que estaran debidamente justificadas. k)
El SENASA podra Designar una firma especializada para
auditar los estados financieros del servicio de proteccion
agropecuaria. ) Financiar con los ingresos ordinarios del
servicio de proteccion agropecuaria (SEPA), el presupuesto
operativo del convenio MOSCAMED, el que se administrara
de forma separada mediante su propio presupuesto o convenio.
CLAUSULA 3 - RESPONSABILIDADES DEL OIRSA.
Corresponde al OIRSA, las acciones siguientes: 1.
Responsabilidades Técnicas: a) Ejecutar las actividades
operativas técnicas del Servicio de Cuarentena Agropecuaria,
las medidas sanitarias y fitosanitarias e inocuidad de alimentos
del Servicio de Proteccion Agropecuaria en los diferentes
puestos cuarentenarios a nivel nacional, cumpliendo las
disposiciones del Manual de Procedimientos Cuarentenarios
y demas normativa aplicable. b) Ejecutar las medidas
cuarentenarias tales como pero no limitadas a; la retencion,
decomiso, reexportacién, tratamientos cuarentenarios,
destruccion o sacrificio de plantas, animales respectivamente,
productos, subproductos de origen vegetal, animal e insumos

para uso agropecuario de acuerdo a las disposiciones emanadas
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por el SENASA, a través de las Jefaturas de Cuarentena
Agropecuaria. ¢) definir los tratamientos cuarentenarios
conforme a los manuales de procedimiento y manuales de
tratamiento de referencia, que garantice la eliminacion de
cualquier plaga o enfermedad de importancia econémica y
cuarentenaria, con respaldo cientifico y conforme a la
normativa nacional e internacional que seran aplicados por el
servicio internacional de tratamientos cuarentenarios (SITC).
d) Facilitar proceso de supervisién, seguimiento y evaluacion
del SEPA en el momento en que lo disponga el SENASA 'y
cumplir con las instrucciones del mismo. e) Presentar a la
Direccion General del SENASA los informes técnicos y
estadisticos mensuales sobre las diferentes actividades de
importacion y exportacion que se realizan en los puestos de
cuarentena. f) Prestar asistencia técnica y asesoramiento al
SENASA, para fortalecer su funcionamiento y mejorar sus
servicios. |1 Responsabilidades Administrativas: Para €l
SEPA. a) Administrar financieramente el “SEPA” utilizando
para ello, sus propios procedimientos administrativos y de
personal conforme lo establecido en la reglamentacion del
OIRSA. b) Presentar un informe ejecutivo mensual del registro
de ingreso y egresos, rendir el informe financiero de ejecucion
presupuestaria mensual al Director General de SENASA. ¢)
Cobrar y captar los fondos generados en concepto de
prestacion de servicios de acuerdo al Reglamento de Tasas
por Servicio del SENASA aprobado para tal efecto, asi como
de otros servicios prestados por el SENASA. ¢) Elaborar un
plan financiero bienal, el cual debera ser aprobado por la
Direccion General del SENASA, en el mes de septiembre de
cada ano. e) Realizar anualmente la liquidacion presupuestaria
y la auditoria financiera externa cuya seleccion se definira en
el Comité Internacional Regional de Sanidad Agropecuaria
(CIRSA), y sus costos seran parte de los costos operativos del
convenio, conforme a lo establecido en la reglamentacion del
OIRSA a fin de determinar la existencia de los fondos
excedentes. f) Seleccionar, contratar, supervisar y evaluar el
personal técnico y administrativo del SEPA, bajo la
reglamentacion y el manual de procedimientos administrativos
del OIRSA. g) Cobrar en concepto de administracion de este
convenio, el valor del 6% del total de los ingresos facturados
por la prestacion de servicios de cuarentena realizados por el
SEPA, de acuerdo al Reglamento de Tasas por Servicios

prestados por el SENASA, aprobado para tal efecto. h)
Elaborar e implementar un programa de capacitacion técnico
y administrativo del SEPA y presentarlo al SENASA con el
fin de coordinar la participacion de su personal. 1) Adquirir
con los fondos provenientes del presente convenio el
mobiliario, equipo técnico y operativo complementario para
los distintos puestos de cuarentena SEPA. j) Que el personal
del servicio cuarentenario del OIRSA, esté debidamente
uniformado e identificado visiblemente como SAG-SENASA-
OIRSA. k) Realizar sin costo alguno para SENASA, los
servicios de diagnostico entomolégico para efectos de
vigilancia fitosanitaria, inicamente cuando se declare una
emergencia fitosanitaria, debidamente decretada por la
Organizacion Nacional de Proteccion Fitosanitaria (ONPF)
CLAUSULA4 - RESPONSABILIDADES CONJUNTAS.
a) Programar reuniones trimestrales con el objetivo de
presentar el informe de ejecucion presupuestaria y gestion
técnica para atender puntos de mejora y problematicas en el
desempefio de las actividades del SEPA. b) Coordinar a través
de los jefes de cuarentena animal y vegetal del SENASAYy el
gerente SEPA del OIRSA, las actividades a desarrollarse en
el marco de este Convenio. c¢) Capacitar y actualizar
técnicamente a los oficiales o inspectores de cuarentena del
SENASAYy del SEPA, en materia de cuarentena agropecuaria
en forma coordinada. d) Programar reuniones técnicas y
administrativas perioddicas para coordinar actividades. e)
Gestionar la recuperacion de cuentas por cobrar derivada de
fondos generados por la tasa de Rayos X misma que se capta
a través de la Tasa de Seguridad asi como de otros servicios
delegados al OIRSA en el marco del presente Convenio. f)
Gestionar la coordinacion de las relaciones interinstitucionales
con la finalidad de lograr los objetivos del presente convenio.
g) Notificar las delegaciones y firmas autorizadas. h) Apoyar
los esfuerzos del OIRSA, en el establecimiento de politicas
y proyectos para asegurar la salud ocupacional y promover la
proteccion ambiental. CLAUSULA 5.- DISPOSICIONES
GENERALES a) se entendera que para otros ingresos y
aportaciones derivadas de otros servicios que presta el
SENASA y de convenio de cooperacion mutua, suscritos y
vigentes por el SENASA con los sectores productivos y/o
relacionados, se debe suscribir un convenio propio de cada
proyecto o programa con el OIRSA, donde queden definidos
sus objetivos, componentes, responsabilidades y demas
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aspectos especificos de las partes. b) con relacion a las multas

que por infracciones a la normativa cuarentenaria se generen
en el marco del presente convenio, estas seran manejadas en
cuentas corrientes a nombre del OIRSA'y no pasaran a formar
parte de fondos de la administracion financiera del “SEPA”,
sino que se enteraran integros al SENASA, reteniendo el 6%
(seis por ciento) sobre los ingresos percibidos por la
administracion de estos recursos. CLAUSULA 6. —
MODIFICACIONES Las modificaciones al presente
Convenio seran por acuerdo entre las partes, siguiendo el
tramite establecido por las Leyes Administrativas vigentes en
la Republica de Honduras. CLAUSULA 7 - RESCISION
DEL CONVENIO El presente Convenio podra ser rescindido
por las siguientes causas, brindandose un periodo de seis (6)
meses para su liquidacion. a) Mutuo consentimiento. b) A
voluntad expresa de cualquiera de las partes, enviando
comunicacion escrita. ¢) Incumplimiento de alguna de las
partes firmantes del Convenio. d) Fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobado; siguiendo los tramites establecidos
por las leyes Administrativas vigentes CLAUSULA 8 -
CONTROVERSIAS. Las controversias o dudas que surjan
de la interpretacion, ampliacion y aspectos no contemplados
en el presente Convenio se resolveran de comun acuerdo entre
las partes, debiéndose suscribir el correspondiente ADENDUM.
CLAUSULA 9 — DISTRIBUCION DE EXCEDENTES.
Una vez realizada la liquidacion presupuestaria anual de
ingresos y egresos del SEPA 'y que producto de la misma se
determine la generacién de excedentes operativos en efectivo,
los excedentes podran ser utilizados o distribuidos de la
siguiente manera. Se asigna un 10% del presupuesto de
excedentes de fondos SEPA, para actividades de apoyo al
Despacho de la Secretaria de Agricultura y Ganaderia, mismos
que deben ser puestos a disposicion de éste en los mismos
plazos y condiciones que los asignados al SENASA,
ejecutados directamente por la SAG ante el OIRSA,
sometiéndose a su normativa, y realizando las liquidaciones
correspondientes remitiendo informe anual al SENASA.
Destinar los recursos excedentarios para apoyar actividades
de salud animal, sanidad vegetal, servicios cuarentenarios,
inocuidad y actividades de la direccion que desarrolla el

SENASA, mediante acciones preventivas (programa de
vigilancia) con apoyo técnico del OIRSA. CLAUSULA 10-
VIGENCIA. El presente Convenio ha tenido una vigencia
real y efectiva previa, desde el dia 14 de mayo del 2020, hasta
el 15 de mayo del 2022, pudiendo prorrogarse en los plazos
y demas condiciones que se establezcan de mutuo acuerdo,
debiendo elevarse a Decreto Ejecutivo y publicarse en el
Diario Oficial La Gaceta. Para constancia las partes,
debidamente autorizadas firman en dos originales del mismo
contenido el presente Convenio de Cooperacion Técnica entre
el Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria
(SENASA) y el Organismo Internacional Regional de Sanidad
Agropecuaria(OIRSA),en la ciudad de Tegucigalpa, municipio
del Distrito Central, a los 11 dias del mes de marzo del afio
2020. (f) Dr. JUAN RAMON VELASQUEZ, Director General
del Servicio Nacional de Sanidad e Inocuidad Agroalimentaria.
Ing. EFRAIN MEDINA GUERRA M.sc, Director Ejecutivo
OIRSA.

SEGUNDO: Hacer las transcripciones de ley.

TERCERO: El presente Decreto entrara en vigencia a partir

del dia de su publicacion, en el Diario Oficial “La Gaceta”.

CUARTO: Comuniquese al Soberano Congreso Nacional.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE,

MARTHA VICENTA DOBLADO ANDARA
SECRETARIA DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
COORDINACION GENERAL DE GOBIERNO

MAURICIO GUEVARAPINTO
SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
AGRICULTURA Y GANADERIA
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Poder Legislativo

( DECRETO No. 27-2020 )

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que el Articulo 245 Atribucion 31) de
la Constitucion de la Republica establece; que es atribucion
del Presidente de la Republica, “Ejercer la vigilanciay control
de las instituciones bancarias, aseguradoras y financieras por
medio de la Comisién Nacional de Bancos y Seguros (CNBS),
cuya integracion y funcionamiento se regira en virtud de una
Ley Especial y nombrar los presidentes y vicepresidentes de
los Bancos del Estado conforme a la Ley”.

CONSIDERANDO: Que mediante Decreto N0.903, emitido
por la Junta Militar de Gobierno en Consejo de Ministros de
fecha 24 de Marzo de 1980 y publicada en el Diario Oficial
“La Gaceta” el 28 de Marzo de 1980, Edicion No.23,067,
asi como sus reformas contentivas en el Decreto N0.31-92
del 5 de Marzo de 1992, publicado en el Diario Oficial “La
Gaceta” el 6 de Abril de 1992, se cre0 el Banco Nacional de
Desarrollo Agricola (BANADESA), como una institucion
autonoma de duracion indefinida y personalidad juridica
propia, cuyo objetivo es el de canalizar recursos financieros
para el desarrollo de la produccion y productividad en la
agricultura y otras actividades relacionadas.

CONSIDERANDO: Que para el éxito y sostenibilidad de
una institucion bancaria se hace necesario que las mismas
adopten las mejores practicas de gobierno corporativo
que consisten entre otros aspectos en contar con una Junta
Directiva o Consejo de Administracion con conocimientos y
experiencia bancaria que asegure la correcta administracion de
lainstitucion, asi mismo, que cuenten con planes estratégicos,
manuales de procedimientos, sistemas de control que permitan
la adecuada gestion de los riesgos asumidos, asi como
mecanismos efectivos de aprobacion, seguimiento y control
de las facilidades crediticias y de inversion.

CONSIDERANDO: Que la Ley del Banco Nacional de
Desarrollo Agricola (BANADESA) establece en su Articulo
5 la forma en que estara integrado el gobierno corporativo de
la institucion, proceso que a la fecha no responde a las mejores

practicas internacionales tanto en su conformacion como
en las facultades, ademas que funcionalmente no responde
a las competencias y dinamismo que demanda el Banco de
Desarrollo.

CONSIDERANDO: Que la Comision Nacional de Bancos
y Seguros (CNBS), mediante Resoluciéon SBO No0.099/15-
02-2019 del 15 de Febrero de 2019, y a fin de tutelar el
interés publico, proteger los derechos de los ahorrantes y los
recursos del Estado, declar el inicio del proceso de resolucion
contemplados en los Capitulos | y 1-A del Titulo Octavo de
la Ley del Sistema Financiero y designa Administradores
Oficiales de la Resolucion, de la Institucion Publica, creada
por la Ley como Banco Nacional de Desarrollo Agricola
(BANADESA).

CONSIDERANDO: Que al amparo de lo gue indican los
articulos 115-H, parrafo séptimo, y 115-k de la Ley del Sistema
Financiero, la Comision Nacional de Bancos y Seguros
(CNBS) nombro en el Banco Nacional de Desarrollo Agricola
(BANADESA) Administradores Oficiales, por un periodo de
ciento veinte (120) dias habiles a partir de su notificacion,
y mediante Resoluciones SBO No0.595/15-07-2019 y SBO
No0.850/05-11-2019, resolvio, extender por dos (2) periodos
mas de sesenta (60) dias habiles cada uno, las funciones del
Administrador Oficial, cuya vigencia de la ultima extension
vencio el 4 de Febrero del 2020, finalizando en esta fecha la
Administracion Oficial. Asimismo establece la citada Ley,
que una vez vencido el plazo maximo que puede durar la
Administracién Oficial, si subsistieren las circunstancias
por las cuales se inicio el proceso de Resolucion, la
Comision dispondra la Liguidacion Forzosa de la institucion
y la cancelacién de la licencia para operar, no obstante,
de conformidad a lo que establece la Constitucion de la
Republica, por tratarse de una institucion creada por Ley, solo
corresponde al Congreso Nacional declarar su disolucion, por
tanto en razén de que la Ley no contempla disposiciones que
faculten a la Comision a continuar con la Administracion de
un Banco inviable, corresponde al Congreso Nacional adoptar
las medidas oportunas para salvaguardar el interés publico y
gestionar los activos y pasivos de la institucion estatal.

CONSIDERANDO: Que en el informe presentado por el
Administrador Oficial del Banco Nacional de Desarrollo
Agricola (BANADESA), con cifras al 31 de Diciembre del
2019, ratifica lo indicado en diferentes informes emitidos por
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la Comision Nacional de Bancos y Seguros (CNBS) en sus
diferentes administraciones concluyendo que producto de las
histdricas debilidades de gobernabilidad corporativa, gestion
administrativa y financiera, reiterados incumplimientos al
marco legal, la falta de controles que permitiera un adecuado
proceso de otorgamiento, seguimiento y recuperacion de la
cartera crediticia, entre otras razones, han provocado un alto
impacto en su posicion financiera, lo cual hace inviable su
continuidad como negocio en marcha, ademas la Ley Especial
que lo regula, no contempla alternativas de sustitucion del
Gobierno Corporativo, ante esta circunstancias, es necesario
adoptar las medidas pertinentes para que la entidad cuente
con una administracién especial atendidas sus circunstancias
particulares a efecto de tutelar los derechos de los depositantes,
proteger los activos de la institucion, y se dé continuidad a
los procesos de readecuacion y refinanciamiento de las deudas
de los productores, contemplado en los Decretos No.47-2018
y 30-2019.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205
Atribucion 1) de la Constitucion de la Republica, es potestad
del Congreso Nacional: Crear, decretar, interpretar, reformar
y derogar las leyes.

POR TANTO,

DECRETA:

ARTICULDO 1.- Dejar en suspenso la aplicacion del Articulo
5 de la Ley del Banco Nacional de Desarrollo Agricola
(BANADESA), que establece la forma de integracion del
gobierno corporativo de dicha institucion bancaria.

ARTICULO 2.- Facultar al Presidente de la Republica, a
efecto de que nombre una Junta Administradora Especial
temporal o un Administrador Unico Especial temporal, en el
Banco Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA), quien
durara en el cargo, hasta que el Congreso Nacional adopte
la decision correspondiente, en relacion a dicha institucion.

ARTICULO 3.- La Junta Administradora Especial o un
Administrador Unico Especial nombrada al efecto, debe reunir
requisitos de idoneidad técnica y experiencia en el negocio
Bancario, a fin de continuar mitigando los riesgos existentes
por la inviabilidad financiera que presente el Banco Nacional
de Desarrollo Agricola (BANADESA), quien ejerceré el cargo

atendiendo las circunstancias particulares de la institucion y
las disposiciones legales que le sean aplicables.

ARTICULO 4.- La Junta Administradora Especial o el
Administrador Unico Especial que se nombre, asumira todas
las funciones de los 6rganos de direccion, administracion y
control, ejerciendo ademas la representacion legal del Banco
Nacional de Desarrollo Agricola (BANADESA), debiendo
garantizar y proteger los derechos de los depositantes y los
activos de la institucion.

ARTICULO 5.- El presente Decreto entrard en vigencia
a partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial “La
Gaceta”.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los
doce dias del mes de marzo del dos mil veinte.

ANTONIO CESAR RIVERA CALLEJAS
PRESIDENTE

JOSE TOMAS ZAMBRANO MOLINA
SECRETARIO

ROSSEL RENAN INESTROZA MARTINEZ
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa, M.D.C., 13 de abril de 2020

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO DE
FINANZAS
ROCIO IZABEL TABORA
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Poder Legislativo

( DECRETO No. 36-2020 )

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que la persona humana es el fin supremo
de la sociedad y del Estado, y todos, incluidos los poderes
publicos, tienen la obligacion de garantizar y protegerla. La
dignidad como emanacion del ser humano, solamente por su
condicidn de tal, implica que debe garantizarse para él, el goce
y disfrute pleno de sus derechos fundamentales.

CONSIDERANDO: Que haciendo eco de lo dispuesto en
la constitucion politica y en los tratados internaciones sobre
derechos humanos de lo que Honduras es parte, el Cdodigo
Procesal Penal proclama en su Articulo 3, que los imputados
tienen derecho a ser tratados con el respeto debido a todo ser
humano y a que se respete su libertad, y que la restriccion
de ésta, mientras dure el proceso, solo se decretara en los
casos previstos por la Ley. En ese sentido, para garantizar la
eficacia del proceso y la regular obtencion de las fuentes de
prueba, se establece el instituto legal de las medidas cautelares,
definidas como aquellas que solo pueden ser dispuestas en el
curso de un proceso penal, con la finalidad de lograr un fin
constitucionalmente legitimo, como la basqueda de la verdad.

CONSIDERANDO: Que la Prision Preventiva es una de las
medidas cautelares mas gravosas que los sistemas procesales
penales conciben para garantizar la eficacia del proceso, por
tal razon, solamente se debe recurrir a tal medida cuando
sea estrictamente necesario, y en su imposicion debe primar
siempre el hecho de que sirva para lograr la busqueda de la
verdad y no implicar la imposicion de una pena anticipada,
como hasta ahora se le ha visto.

CONSIDERANDO: Que consecuencias de la crisis sanitaria
generada por el COVID-19 y su alto indice de contagios,
los 6rganos internacionales de proteccion de los Derechos
Humanos, siguiendo lo que sefialan los respectivos convenios
sobre la materia, de los que Honduras es parte, han recomendado
en los ultimos dias, que los Estados adopten medidas
encaminadas a garantizar a las personas privadas de libertad,
el goce y disfrute de todos sus derechos fundamentales. Una
de las medidas que consideran es el distanciamiento social,
situacion que es dificil lograr en nuestros centros de detencidn,

por las condiciones de hacinamiento y demas precariedades
que en dichos lugares se padece.

CONSIDERANDO: Que la Comision Interamericana de los
Derechos Humanos, en el marco de la crisis generada por el
COVID-19, ha instado a los Estados enfrentar la gravisima
situacion de las personas privadas de la libertad en la region
y a adoptar medidas urgentes para garantizar la salud y la
integridad de esta poblacion y de sus familias, frente a los
efectos de la pandemia del COVID-19, asi como asegurar las
condiciones dignas y adecuadas de detencion en los centros
de privacion de la libertad, de conformidad con los estandares
interamericanos de derechos humanos. En particular, la
Comisién insta a los Estados a reducir la sobrepoblacién en
los centros de detencion como una medida de contencidn de
la pandemia. Destacando que el hacinamiento en los centros
penitenciarios puede significar un mayor riesgo ante el
avance del COVID-19, en particular para aquellas personas
que conforman grupos en situacién de vulnerabilidad,
como personas mayores, diabéticas, hipertensas, pacientes
inmunosuprimidos, pacientes oncoldgicos, con enfermedades
autoinmunes, insuficiencia cardiaca e insuficiencia renal
cronica, entre otros.

CONSIDERANDO: Que de conformidad al Articulo 205
numeral 1) de la Constitucién de la RepuUblica establece que
es potestad del Congreso Nacional: Crear, decretar, interpretar,
reformar y derogar las leyes.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Reformar el Articulo 184 del Cédigo
Procesal Penal, creado mediante Decreto
No. 9-99-E, de 19 de Diciembre de 1999, los
cuales debe leerse de la manera siguiente:

“ARTICULO 184. SUSTITUCION DE
LA PRISION PREVENTIVA. Siempre
que los riesgos a que se refiere el Articulo
178 puedan ser evitados por la aplicacion
de otra medida menos gravosa para Su
libertad, el Juez, de oficio o a peticion de
parte, puede imponer al imputado, en lugar
de la prision preventiva, una 0 mas de las
medidas comprendidas en los numerales 4),
5), 6), 7), 8), 9) y 10) del Articulo 173.
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ARTICULO 2.-

Las medidas anteriores pueden ser impuestas
en forma simultanea o sucesiva.

El Juez velara por el estricto cumplimiento
de la medida impuesta, para lo cual debe
contar con el apoyo de la Policia Nacional
y cualquier otra institucién de seguridad del
Estado.

Las medidas alternativas de la prision
preventiva no pueden imponerse si existe
grave riesgo de que no se logre la finalidad
perseguida.

En los casos en que el imputado no tenga
capacidad para rendir una caucién de
naturaleza econémica, puede decretarse
caucion juratoria, la cual consistira en prestar
juramento de someterse al procedimiento.
La caucion juratoria debe decretarse
conjuntamente con la medida a que se refiere
el numeral 6) del Articulo 173y cualquiera
otra que el Juez considere conveniente.

En ningln caso procedera la aplicacion de
otra medida cautelar distinta a la prision
preventiva, en los delitos de narcotrafico,
violacion especial, trafico de armas o
delitos relacionados con grupos criminales
conocidos como “maras o pandillas™.

TRANSITORIO. ACTUACIONES
JUDICIALES EN GENERAL. Durante
lavigencia de la emergencia decretada por
el COVID-19, las partes en los procesos
judiciales pueden presentar sus peticiones
mediante correo electrénico al Organo
Jurisdiccional competente, en un formato
que, si bien no permita su alteracion, si dé
acceso a su impresion.

El Organo Jurisdiccional receptor hara
constar el recibido del documento al
remitente, reenviando el correo a las
demas partes personadas en el proceso que
hayan proporcionado correo electrénicoy

ARTICULO 3.-

dejando copia en el expediente del caso,
debiendo la Secretaria hacer dacion en
cuenta para su pronta resolucién dentro
de los plazos legales correspondientes.

Las resoluciones que dicten los 6rganos
jurisdiccionales mientras dure la crisis
sanitaria del virus COVID-19, deben
ser notificadas de inmediato a las
partes mediante cualquier forma de
comunicacioén telematica o electrénica,
dejando constancia de ello la Secretaria
del Despacho.

Para lo anterior el Poder Judicial debe dar
a conocer al publico en general los correos
electronicos de cada Organo Jurisdiccional
que se encuentre prestando servicio
durante la emergencia sanitaria.

TRANSITORIO. DEL FUNCIONA-
MIENTO DE LOS ORGANOS
JURISDICCIONALES. Los Organos
Jurisdiccionales que el Poder Judicial
determine que deben prestar servicio
durante el tiempo en que se decrete la
emergencia sanitaria por la enfermedad del
COVID-19, puede desarrollar sus labores y
tomar sus decisiones de manera telematica,
utilizando cualquier mecanismo autorizado
por el Poder Judicial que garantice la
comunicacion entre los miembros del
Organo Jurisdiccional, los funcionarios
auxiliares y las partes del caso.

En los 6rganos jurisdiccionales colegiados,
no se necesitara la integracion fisica de
sus miembros para la toma de decisiones,
pudiendo realizar las deliberaciones de
manera sincrénica o asincrénica por
mecanismos telematicos o por cualquier
tecnologia de la comunicacidén que
permita dejar constancia, siempre que
tales mecanismos estén autorizados por
el Poder Judicial.
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ARTICULO 4.-

La publicidad de las decisiones adoptadas,
salvo los casos de reserva establecidos en
la Ley, se realizard mediante la publicacion
de éstas en el portal del Poder Judicial.

Las comunicaciones entre los Organos
Jurisdiccionales con instituciones
publicas o privadas, puede realizarse
por cualquier forma de comunicacion
telematica o electrdnica, salvo aquellas
que la Constitucién de la Republica
y las leyes especiales determinen que
deban ser estrictamente por escrito, como
ser la aprehensién de una persona, el
desinternamiento de un privado de libertad,
o el registro, modificaciéon o revocacion
de la condicion juridica previa de bienes
registrables. En cualquier caso, el receptor
de la orden judicial puede verificar su
autenticidad mediante comunicacion
directa a un contacto Unico y disponible
de manera permanente que estableceré el
Poder Judicial para tal efecto.

TRANSITORIO. - REVISION
OBLIGATORIA DE LA MEDIDA
CAUTELAR DE PRISION
PREVENTIVA. Los érganos
jurisdiccionales, durante la emergencia
sanitaria, procederan a realizar de
oficio la revision de la medida cautelar
de prision preventiva a las personas
procesadas que segun el respectivo
expediente judicial y/o penitenciario
tengan una enfermedad de base que les
ponga dentro de la poblacion de riesgo a
contraer el Virus de COVID-19, siempre
que tal diagndstico esté respaldado por
exadmenes clinicos y de laboratorio
necesarios y que haya sido determinada
de manera previa a la emergencia
sanitaria.

El diagnostico de enfermedades de base
apersonaen prision preventiva, de la que
no tenga antecedentes de su existencia

previo a la emergencia sanitaria por el
Virus COVID-19, debe ser realizado por
personal medico y especialista cuando el
caso lo requiera, del Sistema de Salud
Publica del Estado.

Para los efectos de este Articulo se
entenderd como poblacion penitenciaria
deriesgoacontraerel VirusCOVID-19 las
siguientes: pacientes inmunosuprimidos
o con VIH, pacientes oncolégicos,
con enfermedades autoinmunes,
hipertension, diabetes, colesterol alto,
enfermedad coronaria, demencia,
fibrilacion auricular, enfermedad
pulmonar obstructiva cronica en sus
dos variantes: enfisema pulmonar y
bronquitis cronica, asma bronquial,
enfermedades renales, insuficiencia
cardiaca congestiva.

El Organo Jurisdiccional debe proceder
a realizar la revisién conforme lo
sefiala el Articulo transitorio anterior,
sustituyendo la medida cautelar por la de
arresto en su propio domicilio o en el de
otra persona que lo consienta.

Vencido el periodo sefialado para
la emergencia sanitaria, el Organo
Jurisdiccional competente debera
realizar nueva revision de la medida
cautelar, ajustandola a las condiciones
personales que para ese tiempo imperen
en cada caso concreto.

Las disposiciones contenidas en el
presente Articulo no son aplicables,
cuando a criterio del juez la persona
que esta siendo procesada se considera
de alta peligrosidad por pertenecer a un
grupo delictivo organizado o porque el
delito se dio bajo esta modalidad, o por la
posibilidad de reinsercion en la actividad
criminal por parte del imputado; o,
cuando se trate de delincuentes habituales
conforme se define en el Codigo Penal,
en estos casos la revision de la prision
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ARTICULO 6.-

preventiva se limitard a ordenar al
Instituto Penitenciario a adoptar medidas
gue minimicen el riesgo a la salud.

ARTICULO 5.- TRANSITORIO.
Se ordena al Instituto Nacional
Penitenciario, el acondicionamiento
de espacios especiales, con la medidas
de proteccion adecuadas para evitar
los contagios de COVID-19, para el
cumplimiento de la pena de prision
de aquellas personas que conforme a
dictamen médico se determine que son:
pacientes inmunosuprimidos o con VIH,
pacientes oncologicos, con enfermedades
autoinmunes, hipertension, diabetes,
colesterol alto, enfermedad coronaria,
demencia, fibrilacion auricular,
enfermedad pulmonar obstructiva crénica
en sus dos variantes: enfisema pulmonar
y bronquitis crénica, asma bronquial,
enfermedades renales, insuficiencia
cardiaca congestiva 0 personas mayores
de 60 afios, y que no se hayan podido
acoger al beneficio de modificacion de
la medida de prision preventiva sefialado
en el Articulo anterior. A lo que debe
sumarse, otro tipo de medidas como ser
el uso de equipo de bioseguridad por
las personas externas, la restriccion de
visitas entretanto este vigente el estado
de emergencia sanitaria, entre otras,
medidas que deben ser de caracter
general, de prevencion y, en su caso, de
contencion del contagio.

TRANSITORIO. De maneraexcepcional
a las disposiciones reguladas en la Ley
del Sistema Penitenciario Nacional
contenida en Decreto No. 64-2012 de
fecha 14 de Mayo del 2012 y publicado
en el Diario Oficial “La Gaceta” del
3 de Diciembre de 2012, edicién No.
32,990 sus reformas, asi como el
Reglamento de la misma, durante la
vigencia de la emergencia decretada
por el del COVID-19, las personas que

estdn gozando del beneficio de pre-
liberacion quedan exentas de retornar
al centro penitenciario los dias que
conforme a otorgamiento del beneficio
les corresponde; para garantizar que se
logren los objetivos del beneficio, el
Instituto Nacional Penitenciario debe
implementar las medidas de control
y vigilancia que considere oportunas,
pudiendo contar con el apoyo de la Policia
Nacional y cualquier otra institucion de
seguridad del Estado, o mediante el uso
de soportes informaticos.

ARTICULO 7.- El presente Decreto entrard en vigencia
a partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial “La
Gaceta”.

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, celebrado de manera Virtual, a los veinticuatro dias
del mes de abril de dos mil veinte.

MAURICIO OLIVA HERRERA
PRESIDENTE

JOSE TOMAS ZAMBRANO MOLINA
SECRETARIO

ROSSEL RENAN INESTROZA MARTINEZ
SECRETARIO

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecutese.

Tegucigalpa, M.D.C., 02 de junio de 2020

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION, JUSTICIAY
DESCENTRALIZACION
HECTOR LEONEL AYALA ALVARENGA
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Seccion “B”

CERTIFICACION

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de
Estado en el Despacho de Desarrollo Econdmico,
CERTIFICA: La LICENCIA DE DISTRIBUCION,
otorgada mediante Resolucion Numero 139-2020 de
fecha 24 de abril del afio 2020, mediante Acuerdo de
Distribuidor de fecha 26 de diciembre del afio 2019,
que LITERALMENTE DICE: El infrascrito, Secretario
de Estado en el Despacho de Desarrollo Economico en
cumplimiento con lo establecido en el Articulo 4 de la Ley
de Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas
Nacionales y Extranjeras; extiende la presente Licencia a
la Sociedad Mercantil CORPORACION FLORES, S.A.,
como DISTRIBUIDOR EXCLUSIVO de la Empresa
Concedente  TOYOTA MOTOR CORPORATION,
de nacionalidad Japonesa; con jurisdiccion en TODO
EL TERRITORIO DE LA REPUBLICA DE
HONDURAS; POR TIEMPO DEFINIDO A PARTIR
DEL 1 DE ENERO DEL ANO 2020 HASTA EL 01 DE
ENERO DEL ANO 2023, para importar los productos de
lamarca Toyota, sus accesorios y repuestos; F.y S. DAVID
ANTONIO ALVARADO HERNANDEZ Secretario de
Estado en el Despacho de Desarrollo Econémico, por Ley
Acuerdo No. 037-2020. DUNIA GRISEL FUENTEZ
CARCAMO, Secretaria General.

Para los fines que al interesado convenga, se extiende
la presente en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, a los 28 dias del mes de abril del afio dos

mil veinte.

DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO
Secretaria General.

10 J. 2020

CERTIFICACION

Lainfrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado
en el Despacho de Desarrollo Econdmico, CERTIFICA:
la LICENCIADE DISTRIBUCION NO EXCLUSIVO,
otorgada mediante Resolucion Numero 093-2020 de fecha
10 de marzo del afio 2020, mediante Contrato Marco de
Distribucion No Exclusivo de fecha 09 de mayo del 2018;
que LITERALMENTE DICE: La infrascrita, Secretaria
de Estado en el Despacho de Desarrollo Econdmico en
cumplimiento con lo establecido en el Articulo 4 de la Ley
de Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas
Nacionales y Extranjeras extiende la presente Licencia a
la Sociedad DROGUERIA FARSIMAN, SOCIEDAD
DE RESPONSABILIDAD LIMITADA como DISTRI-
BUIDOR NO EXCLUSIVO de la Empresa Concedente
ASPEN PANAMA S.A., de nacionalidad panamefia,
con jurisdiccién en TODO EL TERRITORIO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS; Fecha de Vencimiento,
hasta el 09 de mayo del afio 2020; los productos sobre
los cuales Aspen Panama tiene derecho de comercializar
con excepcion de los productos de la linea FAKTU y
ALBOTHYL. MARIA ANTONIA RIVERA, Encargada
de la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econémico. DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO,
Secretaria General.

Para los fines que al interesado convenga, se extiende
la presente en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, a los trece dias del mes de marzo del afo

dos mil veinte.

DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO
Secretaria General.

10 J. 2020

B HEH

Derechos Reservados ENAG



Seccion B Avisos Legales

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE JUNIO DEL 2020

CERTIFICACION

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Desarrollo Econdémico, CERTIFICA: La LICENCIA
DE DISTRIBUIDOR, otorgada mediante Resolucion NUmero 092-
2020 de fecha 10 de marzo del afio 2020, mediante Contrato Marco
de Distribucion No Exclusivo de fecha 09 de mayo del afio 2018, que
LITERALMENTE DICE: El infrascrito, Secretario de Estado en el
Despacho de Desarrollo Econdmico en cumplimiento con lo establecido
en el Articulo 4 de la Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes
de Empresas Nacionales y Extranjeras extiende la presente Licencia a la
Empresa SUPER FARMACIASIMAN, S. A.,como DISTRIBUIDOR
NO EXCLUSIVO de la Empresa Concedente ASPEN PANAMA,
S. A., de nacionalidad panamefia; con jurisdiccién en TODO EL
TERRITORIO DE LA REPUBLICA DE HONDURAS, POR
TIEMPO DEFINIDO; FECHA DE VENCIMIENTO: HASTA
EL 09 DE MAYO DEL ANO 2020. MARIA ANTONIA RIVERA,
encargada de la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econémico. DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO, Secretaria
General.

Y para los fines que al interesado convenga, se extiende la presente en la
ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los catorce dias
del mes de abril del afio dos mil veinte.

DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO
Secretaria General.

10 J. 2020.

El Consejo de Administracion de Laboratorios Finlay, S.A.,
por este medio convoca a todos sus Accionistas para que
concurran a la sesion de Asamblea General Ordinaria que se
llevara a cabo el dia martes 30 de junio de 2020, a las 11:00
a.m., en vista de la situacion de emergencia que atraviesa
nuestro pais y poder salvaguardar la integridad de nuestros
accionistas la reunion se llevard a cabo via ZOOM, para
dar cumplimiento a lo estipulado en el Articulo No. 168 del
Caodigo de Comercio.

De no reunirse el quérum que la ley sefiala en la fecha y
hora indicada, la Asamblea se celebrara el dia siguiente en el
mismo lugar con los accionistas que concurran.
San Pedro Sula, Cortés 09 de junio de 2020.
Marta L. de Canahuati

Secretaria del Consejo de Administracion

10 J. 2020

CERTIFICACION

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado
en el Despacho de Desarrollo Econdmico, CERTIFICA: La
LICENCIA DE DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO, otorgada
mediante Resolucion Numero 098-2020 de fecha 11 de marzo
del afio 2020, mediante Carta de Nombramiento de fecha 16
de diciembre del afio 2019, que LITERALMENTE DICE: La
infrascrita, Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo
Econdmico en cumplimiento con lo establecido en el Articulo 4 de
la Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas
Nacionales y Extranjeras extiende la presente Licencia a la sociedad
mercantil SUPER FARMACIA SIMAN, SOCIEDAD ANONIMA
(SUFASSA), como DISTRIBUIDOR NO EXCLUSIVO de la
empresa concedente NOVO NORDISK de nacionalidad panamefia;
de forma NO EXCLUSIVA, por tiempo INDEFINIDO, con
jurisdiccion en TODO EL TERRITORIO DE LA REPUBLICA
DE HONDURAS: MARIA ANTONIA RIVERA, encargada de
la Secretaria de Estado en el Despacho de Desarrollo Econdmico.
DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO, Secretaria General.

Y para los fines que al interesado convenga, se extiende la presente en
la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los quince
(15) dias del mes de abril del afio dos mil veinte (2020).

DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO
Secretaria General.

10 J. 2020.

[1] Solicitud: 2019-042621

[2] Fecha de presentacion: 15/10/2019

[3] SOLICITUD DE REGISTRO DE: NOMBRE COMERCIAL

A.- TITULAR .

[4] Solicitante: SUPER FARMACIAS SIMAN S.A.

[4.1] Domicilio: Bo. El Benque, 6 Ave., 5 calle SO. San Pedro Sula, Cortés,
Honduras

[4.2] Organizada bajo las Leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LADENOMINACION

[6] Denominacion y [6.1] Distintivo:

HLS

[7] Clase Internacional: 0

[8] Protege y distingue:

Impulsar la importacion, exportacion, compra, venta, fabricacion, distribucion
de toda la clase de mercaderia, representacion de casa nacionales y extranjeras.
D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: SANDRA JOSELINE BARAHONA RIVERA

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 28 de febrero del afio 2020.
[12] Reservas: No tiene reservas.

Abogada MARTHA MARITZA ZAMORA ULLOA
Registrador (a) de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

ENE
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D.C., 10 DE JUNIO DEL 2020

No. 35,279

FUNDACION GESTORA DE LASALUD
HOSPITAL DR. ENRIQUEAGUILAR CERRATO
® INTIBUCA, INTIBUCA, HONDURAS, C.A.

uuuuuuuuuuuu

Aviso de Licitacion Publica

Republica de Honduras
Fundacién Gestora de Servicios de Salud
Hospital Enrique Aguilar Cerrato
FUNDAGES-HEAC
“CONTRATACION DE SERVICIOS DE SEGURIDAD
PRIVADA”
LPN-002-FUNDAGES-HEAC-2020

Fundacion Gestora de Servicios de Salud, Hospital Enrique
Aguilar Cerrato FUNDAGES-HEAC, invita a las empresas
interesadas en participar en la Licitacion Pablica Nacional
LPN-002-FUNDAGES-HEAC-2020, a presentar ofertas
selladas para la CONTRATACION DE SERVICIOS
DE SEGURIDAD PRIVADA de la Fundacion Gestora
de Servicios de Salud, Hospital Enrique Aguilar Cerrato
FUNDAGES-HEAC. El financiamiento para la realizacion
del presente proceso proviene exclusivamente de fondos
nacionales asignados a la Fundacion Gestora de Servicios de
Salud, Hospital Enrique Aguilar Cerrato FUNDAGES-HEAC.
La Licitacion se efectuara conforme a los procedimientos
de Licitacion Publica (LPN) establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento. Los interesados
deberan obtener los documentos de la presente licitacion,
mediante solicitud escrita en las oficinas de la Subdireccion
de Gestion de Recursos ubicada en las instalaciones del
Hospital Enrique Aguilar Cerrato, colonia Venecia, entrada
principal de la ciudad de La Esperanza, departamento de
Intibucd, a partir de la fecha. Los documentos de la licitacion
también podran ser examinados en el Sistema de Informacion
de Contratacion y Adquisiciones del Estado de Honduras,
“HonduCompras”, pagina web. Las ofertas deberan ser
presentadas en la siguiente direccion: Hospital Enrique
Aguilar Cerrato, Sala de Juntas, hora: 10:00 A.M. del
dia jueves 18 de junio de 2020 y ese mismo dia a las 11:00
A.M., se celebrara en audiencia publica la apertura de ofertas
en presencia de los oferentes o de sus representantes legales
0 de la persona autorizada por el oferente que acredite su
condicion, mediante carta firmada por el representante legal
de la sociedad mercantil. Las ofertas que se reciban fuera
de plazo seran rechazadas. Todas las Ofertas deberan estar
acompariadas de una garantia de Mantenimiento de oferta
por el 2% del monto de la oferta.

La Esperanza, Intibuca, 01 de Junio, 2020.
Dra. Alexa Romero
Directora Ejecutiva
Fundacion Gestora de Servicios de Salud
FUNDAGES-HEAC

10 J. 2020.

SECRETARIA DE DESARROLLO ECONOMICO

CERTIFICACION

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria de Estado
en el Despacho de Desarrollo Econémico, CERTIFICA: La
LICENCIADE DISTRIBUIDOR EXCLUSIVA, otorgada
mediante Resolucion Numero 136-2020 de fecha 20 de abril
del afio 2020, mediante Acuerdo de Distribucion Lexus, de
fecha 26 de diciembre del afio 2019, que LITERALMENTE
DICE: El infrascrito, Secretario de Estado en el Despacho de
Desarrollo Economico, en cumplimiento con lo establecido
en el Articulo 4 de la Ley de Representantes, Distribuidores
y Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras, extiende la
presente Licenciaala Sociedad Mercantil CORPORACION
FLORES, SOCIEDAD ANONIMA, como DISTRIBUIDOR
EXCLUSIVO de la Empresa Concedente TOYOTA
MOTOR CORPORATION de nacionalidad japonesa;
con jurisdiccion en TODO EL TERRITORIO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS, para importar los
productos de la marca LEXUS, sus accesorios y repuestos
POR TIEMPO DEFINIDO, a partir del 01 de enero del
2020 hasta el 01 de enero del afio 2023. DAVID ANTONIO
ALVARADO HERNANDEZ, Secretario de Estado en el
Despacho de Desarrollo Econémico por Ley. Acuerdo No.
033-2020. DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO,

Secretaria General.

Para los fines que al interesado convenga, se extiende la
presente en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los veintitrés dias del mes de abril del afio dos mil

veinte.

DUNIA GRISEL FUENTEZ CARCAMO

Secretaria General.

10 J. 2020.

B HEH
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Seccion B Avisos Legales

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE JUNIO DEL 2020

Marcas

e Fabrica

[1] Solicitud: 2019-044013
[2] Fecha de presentacion: 24/10/2019
[3] SOLICITUD DE REGISTRO DE: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR
[4] Solicitante: SOLEN GIKOLATA GIDA SANAY| VE TICARET ANONIM SIRKETI
[4.1] Domicilio: 4. Organize Sanayi Bélgesi 83412 Nolu Cad. No: 4 Sehitkamil Gaziantep, Turquia.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: TURQUIA
B.- REGISTRO EXTRANJERO
[5] Registro bésico: NO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
[6] Denominacion y [6.1] Distintivo: LUPPO
[7] Clase Internacional: 30
[8] Protege y distingue:
Café, té, cacao y sucedéaneos del café, arroz; tapioca y sagu; harinas y preparaciones a base de cereales; pan y pasteleria;
azicar, miel, jarabe de melaza; levadura, polvos de hornear; sal; mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias; hielo;
productos de confiteria, chocolates, galletas, galletas saladas [crackers], barquillos [obleas], chocolate compuesto con
leche, tartas, pasteles, chocolates y productos de confiteria con caramelo; goma de mascar; helados cremosos, helados
comestibles; refrigerios a base de cereales, palomitas de maiz, avena molida, fritos de maiz, cereales para el desayuno,
trigo procesado para consumo humano, cebada molida para consumo humano, avena procesada para consumo humano,
centeno procesado para consumo humano.
D.- APODERADO LEGAL
[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 18 de febrero del afio 2020.
[12] Reservas: Sociedad organizada bajo las leyes de Turquia

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registrador (a) de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 52145-19

2/ Fecha de presentacion:19/12/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: JAFER ENTERPRISES R&D, S.L.U.

4.1/ Domicilio: Av. Sant Julia 260-266, Poligono Industrial Congost, 08403 Granollers, Barcelona, ESPANA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cddigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Figurativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DISENO ESPECIAL

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 40

8/ Protege y distingue:

Servicio de amolado y pulido de vidrio dptico; servicios de fabricacion por encargo de lentes oftalmicas para gafas,; servicios
de fabricacion por encargo de gafas, monturas de gafas, estuches, cadenas, fundas y bolsas para gafas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18/2/2020
12/ Reservas:

Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,25 J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 5304/20

2/ Fecha de presentacion: 04/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA CROP PROTECTION AG
4.1/ Domicilio: Rosentalstrasse 67, 4058 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ULTUBIS

ULTUBIS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos utilizados en la agricultura, horticultura y silvicultura; preparaciones para el tratamiento de semillas;
abono.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20/02/2020
12/ Reservas:
Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIAANDURAY
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 2720-20

2/ Fecha de presentacion: 20/Enero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA CROP PROTECTION AG
4.1/ Domicilio: Rosentalstrasse 67, 4058 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NIMACTRA

NIMACTRA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir animales dafiinos; fungicidas, herbicidas, insecticidas, nematicidas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-02-2020
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud:2524-20

2/ Fecha de presentacién: 17/Enero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO BIMBO S.A.B. DE C.V.

4.1/ Domicilio: Prolongacién Paseo de la Reforma 1000, Colonia Pefia Blanca Santa Fe, 01210, México D.f., MEXICO
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: B Bakelab y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 35

8/ Protege y distingue:

Publicidad y administracién comercial.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 11/feb/2020
12/ Reservas:

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,25 J. y 10 J. 2020.

Derechos Reservados ENAG
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D.C., 10 DE JUNIO DEL 2020

No. 35,279

[1] Solicitud: 2019-052138

[2] Fecha de presentacion: 19/12/2019

[3] SOLICITUD DE REGISTRO DE: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

[4] Solicitante: JAFER ENTERPRISES R&D, S.L.U.

[4.1] Domicilio: Av. Sant Julia 260-266, Poligono Industrial Congost, 08403, Granollers, Barcelona, Espafia
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro bésico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: THEGOOD TRO-OUPE Y DISENO

[7] Clase Internacional: 44

[8] Protege y distingue:

Servicios Opticos; pruebas de vision; servicios de examenes de vision; servicios de suministro de piezas accesorias de gafas;
servicios de optometria; servicios de ajuste de lentes de contacto y lentes de gafas; servicios de informacion relacionados
con lentes de contacto y gafas; adaptacion de lentes opticas.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emision: 15 de febrero del afio 2020.
[12] Reservas: Sociedad organizada bajo las leyes de ESPANA.

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador (a) de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 5303/20

2/ Fecha de presentacion: 04/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO BIMBO S.A.B. DE C.V.

4.1/ Domicilio: Prolongacion Paseo de la Reforma 1000, Colonia Pefia Blanca Santa Fe, 01210, México D.F., MEXICO
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BIMBO Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Pan

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20/02/2020
12/ Reservas:
Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 51652-19

2/ Fecha de presentacion: 17/Diciembre/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: F. HOFFMANN- LA ROCHE AG.

4.1/ Domicilio: Grenzacherstrasse 124, 4070 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SUSVIMO

SUSVIMO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Agentes de administracién de medicamentos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/02/2020
12/ Reservas:
Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 3658/20

2/ Fecha de presentacion: 24/Enero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Reign Beverage Company LLC.

4.1/ Domicilio: 1547 N. Knowles Ave., Los Angeles, California 90063, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: REIGN INFERNO

REIGN
INFERNO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 32

8/ Protege y distingue:

Bebidas energéticas; bebidas sin alcohol; bebidas deportivas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: CINTHYA YADIRA ORTIZ LUNA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 19-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10J. 2020.

1/ Solicitud: 44919/19

2/ Fecha de presentacion: 31/Octubre/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: YiWu KeMei Electric Appliance CO., Ltd.
4.1/ Domicilio: No. 1377-1, Yinhai International Business Center, Chouzhou Road, Yiwu City, Zhejiang Province, P.R.
CHINA

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: P.R. CHINA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: KEMEI

6.2/ Reivindicaciones:

Lamarca “KEMEI” consiste en letras estilizadas de la marca. Se protege la grafia tal como se muestra en el ejemplar adjunto.
7/ Clase Internacional: 8

8/ Protege y distingue:

Maquinillas para cortar la barba; tenazas para rizar; maquinillas de afeitar, eléctricas o no eléctricas; cortadoras de pelo para
uso personal, eléctricas y no eléctricas; aparatos de depilacion, eléctricos y no eléctricos; sets (juegos) de manicura, eléctricos;
estuches para rasuradoras; tijeras; cuchillas de afeitar; aparatos para perforar orejas; implementos manuales para rizar el
cabello; rizadores de pestafias; planchas para ondas de prensados; planchas, herramientas manuales, operadas manualmente.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,25 J. y 10 J. 2020.

B HEH

Derechos Reservados ENAG



Seccion B Avisos Legales

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE JUNIO DEL 2020

1/ Solicitud: 4987/20

2/ Fecha de presentacion: 03/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Walmart Apollo, LLC

4.1/ Domicilio: 702 Southwest 8th Street, Bentonville, Arkansas 72716, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: GREAT VALUE Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 9

8/ Protege y distingue:

Aparatos e instrumentos cientificos, nauticos, geodésicos, fotograficos, cinematograficos, opticos, de pesaje, de medicion, de
sefializacion, de control (inspeccion), de salvamento y de ensefianza; aparatos e instrumentos de conduccion, distribucion,
transformacion, acumulacion, regulacién o control de la electricidad; baterias; aparatos de grabacion, transmisién o
reproduccion de sonido o imagenes; soportes de registro magnéticos, discos actsticos; discos compactos, DVD y otros
soportes de grabacion digitales; mecanismos para aparatos de previo pago; cajas registradoras, maquinas de calcular,
equipos de procesamiento de datos, ordenadores; software; extintores.

8.1/ P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-2-2020
12/ Reservas:
Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 6270-20

2/ Fecha de presentacion: 10/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: COMIDAS ESPECIALIZADAS, S. DE R.L. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Autopista al Aeropuerto, frente colonia Satélite, a 100 metros de Aguazul, S.A., San Pedro Sula, Cortés,
HONDURAS

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cddigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: 27 minutos y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:

No se reclama exclusividad sobre la frase “GARANTIA EN MENOS DE” que aparece en la etiqueta adjunta.
7/ Clase Internacional: 43

8/ Protege y distingue:

Servicios de restauracion.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: OSWALDO GUZMAN PALAU.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 6269-20

2/ Fecha de presentacion: 10/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: COMIDAS ESPECIALIZADAS, S. DE R.L. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Autopista al Aeropuerto, frente colonia Satélite, a 100 metros de Aguazul, S.A., San Pedro Sula, Cortés,
HONDURAS

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: 26 minutos y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:
No se reclama exclusividad sobre la frase “GARANTIA EN MENOS DE” que aparece en la etiqueta adjunta.

7/ Clase Internacional: 43

8/ Protege y distingue:

Servicios de restauracion.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: OSWALDO GUZMAN PALAU.
E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

10,25 J. y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 6271-20

2/ Fecha de presentacion: 10/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

4/ Solicitante: COMIDAS ESPECIALIZADAS, S. DE R.L. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Autopista al Aeropuerto, frente colonia Satélite, a 100 metros de Aguazul, S.A., San Pedro Sula, Cortés,
HONDURAS

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: 28 minutos y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:

No se reclama exclusividad sobre la frase “GARANTIA EN MENOS DE” que aparece en la etiqueta adjunta.
7/ Clase Internacional: 43

8/ Protege y distingue:

Servicios de restauracion.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: OSWALDO GUZMAN PALAU.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 6272-20

2/ Fecha de presentacion: 10/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

4/ Solicitante: COMIDAS ESPECIALIZADAS, S. DE R.L. DE C.V.
4.1/ Domicilio: Autopista al Aeropuerto, frente colonia Satélite, a 100 metros de Aguazul, S.A., San Pedro Sula, Cortés,
HONDURAS

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cddigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: 29 minutos y Disefio

6.2/ Reivindicaciones:

No se reclama exclusividad sobre la frase “GARANTIA EN MENOS DE” que aparece en la etiqueta adjunta.
7/ Clase Internacional: 43

8/ Protege y distingue:

Servicios de restauracion.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: OSWALDO GUZMAN PALAU.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/02/2020
12/ Reservas:
Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIAANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D.C., 10 DE JUNIO DEL 2020

No. 35,279

1/ Solicitud: 4985/20

2/ Fecha de presentacion: 03/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: Walmart Apollo, LLC

4.1/ Domicilio: 702 Southwest 8th Street, Bentonville, Arkansas 72716, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: GREAT VALUE Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 3

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para lavar la ropa; preparaciones para limpiar, pulir, desengrasar y raspar;
toallas de cocina para limpieza (pafios con detergente para limpieza); preparaciones de limpieza; blanqueador; productos
de limpieza de vajilla; detergente de lavanderia; productos de limpieza profunda; limpiadores para todo uso; productos
para el desagie del inodoro; productos limpiadores especiales para pisos amueblados (alfombrados); productos de limpieza
rapida; jabones; productos de perfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones capilares;dentifricos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-2-2020
12/ Reservas:
Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 38602-19

2/ Fecha de presentacion: 11-09-19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Sika Technology AG

4.1/ Domicilio: Zugerstrasse 50, CH-6341 Baar, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: VISCOCRETE

VISCOCRETE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos para la industria de la construccion.
8.1/ P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 22-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 1881-20

2/ Fecha de presentacion: 14/Enero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Parfums Christian Dior, S.A.

4.1/ Domicilio: 33, Avenida Hoche, Paris 75008, FRANCIA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: FRANCIA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cddigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: FAHRENHEIT

FAHRENHEIT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 3

8/ Protege y distingue:

Jabones, perfumeria, aceites esenciales, cosmétcios, lociones capilares, dentifricos.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 4986/20

2/ Fecha de presentacion: 03/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Walmart Apollo, LLC

4.1/ Domicilio: 702 Southwest 8th Street, Bentonville, Arkansas 72716, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cddigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: GREAT VALUE Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 3

8/ Protege y distingue:

Aceites y grasas para uso industrial; lubricantes; composiciones para absorber, rociar y asentar el polvo; combustibles
(incluida la gasolina para motores) y materiales de alumbrado; briquetas de carbon; velas y mechas de iluminacion.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-2-2020
12/ Reservas:
Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 42709-19

2/ Fecha de presentacion: 16-10-19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Walmart Apollo, LLC

4.1/ Domicilio: 702 Southwest 8th Street, Bentonville, Arkansas 72716, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: DELAWARE

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cddigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: AUTO DRIVE

AUTO
DRIVE

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 22

8/ Protege y distingue:

Cuerdas, cordeles, redes, tiendas de campana, lonas, velas de navegacion, sacos y bolsas (no comprendidos en otras
clases); materiales de acolchado y relleno (excepto el caucho o las materias plasticas); materias textiles fibrosas en bruto;
fundas para automoviles (fundas para vehiculos, no adaptadas); cuerdas elasticas (cuerdas para remolcar automoviles,
cuerdas no metélicas).

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.
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Seccion B Avisos Legales

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE JUNIO DEL 2020

1/ Solicitud: 2523-20

2/ Fecha de presentacion: 17/Enero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/ Solicitante: GRUPO BIMBO S.A.B DE C.V.

4.1/ Domicilio: Prolongacion Paseo de la Reforma 1000, Colonia Pefia Blanca Santa Fe, 01210, MEXICO, D.F., MEXICO
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: MEXICO

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BAKELAB

BAKELAB

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 42

8/ Protege y distingue:

Servicios cientificos y tecnologicos, asi como servicios de investigacion industrial y disefio industrial; disefio y desarrollo
de equipos informaticos y software.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 11/02/2020
12/ Reservas:
Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 3660/20

2/ Fecha de presentacion: 24/Enero/20

3/ Solicitud de registro de: NOMBRE COMERCIAL

A.-TITULAR

4/ Solicitante: CREATING BUSINESS OPPORTUNITIES, S. DER.L. DE C.V.
4.1/ Domicilio: San Pedro Sula, departamento de Cortés, HONDURAS.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: SALSIKI

SALSIKI

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 0

8/ Protege y distingue:

Desarrollo e inversiones de negocios en la industria de tecnologia, energia, economias colaborativas, comercio electronico,
bienes raices, inversiones bursatiles, alimentos y bebidas, importacion y exportacion de todo tipo de mercancia y en general,
ejecutar toda clase de actos de comercio permitidos por las leyes de la republica, asi como llevar a efecto la realizacion de
todos los actos y contratos que contribuyan al logro de su finalidad principal; siendo entendido que la anterior enumeracion
es meramente ejemplificativa y nunca limitativa de la finalidad de esta compaiifa.

8.1/ P4gina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 19-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 5301-20

2/ Fecha de presentacion: 04/02/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: TARGET BRANDS, INC.

4.1/ Domicilio: 1000 Nicollet Mall, Minneapolis, MN 55403, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: MINNESOTA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: COLSIE

COLSIE

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 25

8/ Protege y distingue:

Prendas de vestir, a saber, camisas y pantalones, vestidos; ropa de descanso; ropa intima, a saber, sostenes, ropa intima,
lenceria, prendas intimas, calzones, boxeres y calzoncillos, camisolas, camisas sin mangas, tinicas, ropa de dormir, pijamas,
camisas, camisas de dormir, pantalones largos, pantalones cortos, ropa de casa, batas, camisones, fajas moldeadoras,
portaligas, corsés como prendas basicas; pantuflas; antifaz para dormir; calceteria; calzado; sombrereria; calcetas; cinturones.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 15-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10J. 2020.

1/ Solicitud: 3416-20

2/ Fecha de presentacion: 23/Enero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SUMITOMO RUBBER INDUSTRIES, LTD.
4.1/ Domicilio: 6-9, Wakinohama-cho 3-Chome, Chuo-ku Kobe-shi, Hyogo 651-0072, JAPON
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: JAPON

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ENCOUNTER

ENCOUNTER

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Neumaticos para vehiculos; neumaticos para automéviles; neumaticos para camiones; neumaticos para autobuses;
neumaticos para vehiculos de motor de dos ruedas.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18/2/2020
12/ Reservas:
Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 2529-20

2/ Fecha de presentacion: 17/Enero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS BOCADELI, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: San Salvador, EL SALVADOR

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: EL SALVADOR

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1 Fecha:

5.2 Pais de Origen:

5.3 Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PINDI CREMITA

PINDI
CREMITA

6.2/ Reivindicaciones:

71 Clase Internacional: 29

8/ Protege y distingue:

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza; extractos de carne; frutas y verduras, hortalizas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas; jaleas, confituras, compotas; huevos; leche, queso, mantequilla, yogur y otros productos
lacteos; aceites y grasas para uso alimenticio.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: CINTHYA YADIRA ORTIZ LUNA

E.- SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 18-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registro de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

ENE

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D.C., 10 DE JUNIO DEL 2020

No. 35,279

1/ No. Solicitud: 4989/20

2/ Fecha de presentacion: 03/FEBRERO/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: Walmart Apollo, LLC.

4.1/ Domicilio: 702 Southwest 8th Street, Bentonville, Arkansas 72716, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: DELAWARE

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacioén y 6.1/ Distintivo: GREAT VALUE Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 16
8/ Protege y distingue:
Bolsas de basura; papel de bafo; pafiuelo facial; servilletas; papel y carton; productos de imprenta; material de
encuadernacion; fotografias; articulos de papeleria; adhesivos (pegamentos) de papeleria o para uso doméstico; material
para artistas; pinceles; papel toalla; sobremesa desechable; maquinas de escribir y articulos de oficina (excepto muebles);
material de instruccion o material didactico (excepto aparatos); materias plésticas para embalar; laminas de papel, bolsas
y papel de embalar; caracteres de imprenta; clichés de imprenta.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision:  14-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ No. Solicitud: 2718-20

2/ Fecha de presentacion: 20/Enero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA CROP PROTECTION AG.
4.1/ Domicilio: Rosentalstrasse 67, 4058 Basilea, SUIZA.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: GORYSOTAN

GORYSOTAN

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Preparaciones ppara destruir animales dafiinos; fungicidas, herbicidas, insecticidas, nematicidas
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,25J. y 101J. 2020.

1/ No. Solicitud: 5307/20

2/ Fecha de presentacion: 04/febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA CROP PROTECTION AG.
4.1/ Domicilio: Rosentalstrasse 67, 4058 Basilea, SUIZA.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: VEDAPACT

VEDAPACT

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos utilizados en la agricultura, horticultura y silvicutura; preparaciones para el tratamineto de semillas;
abono.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-2-2020
12/ Reservas:
Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10, 25 J.y 10 J. 2020.

1/ No. Solicitud: 52630-19

2/ Fecha de presentacion: 23/12/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS BOCADELLI, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: San Salvador, EL SALVADOR

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: EL SALVADOR

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: CHOCOLONAS Y DISENO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 30
8/ Protege y distingue:
Harinas y preparaciones a base de cereales, pan, productos de pasteleria y confiteria, chocolate, helados cremosos,
sorbetes y otros helados, todos a base y/o con sabor a chocolate y/o coco.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: CINTHYA YADIRA ORTIZ LUNA.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision:  14-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25J. y 10J. 2020.

1/ No. Solicitud: 2530-20

2/ Fecha de presentacion: 17/enero/2020

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: PRODUCTOS ALIMENTICIOS BOCADELI, S.A. DE C.V.
4.1/ Domicilio: San Salvador, EL SALVADOR

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: EL SALVADOR

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: PINDI CREMITA

PINDI
CREMITA

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao y sucedaneos del café; arroz, pastas alimenticias y fideos; tapioca y sagu; harinas y preparaciones a base
de cereales; pan, productos de pasteleria y confiteria; chocolate; helados cremosos, sorbetes y otros helados; azicar, miel,
jarabe de melaza; levadura, polvos de hornear; sal, productos para sazonar, especias, hierbas en conserva; vinagre, salsas
y otros condimentos; hielo.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: CINTHYA YADIRA ORTIZ LUNA.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 18-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10,25J. y 10J. 2020.

B HEH

Derechos Reservados ENAG



Seccion B Avisos Legales

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE JUNIO DEL 2020

1/ No. Solicitud: 1878-20

2/ Fecha de presentacion: 14/Enero/20

3/ Solicitud de registro de: EXPRESION O SENAL DE PROPAGANDA
A-TITULAR

4/ Solicitante: Stokely-Van Camp, Inc.

4.1/ Domicilio: 555 West Monroe Street, Chicago, Illinois 60661, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: INDIANA

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: HIDRATA TU VIDA ACTIVA

HIDRATA TU
- VIDAACTIVA

Para usarse con el registro No. 143434 de la marca G ACTIVE en clase 32.
7/ Clase Internacional: 32
8/ Protege y distingue:
Bebidas no alcohélicas, no carbonatadas con sabor a fruta.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ No. Solicitud: 5306/20

2/ Fecha de presentacion: 04/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA CROP PROTECTION AG.
4.1/ Domicilio: Rosentalstrasse 67, 4058 Basilea, SUIZA.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: VEDAPACT

VEDAPACT

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Preparaciones ppara destruir animales dafiinos; fungicidas, herbicidas, insecticidas, nematicidas
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-2-2020
12/ Reservas:
Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,25J.y 101J. 2020.

1/ No. Solicitud: 52989-19

2/ Fecha de presentacion: 30/12/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: NSK LTD.

4.1/ Domicilio: 6-3, Osaki 1-Chome, Shinagawa-ku, Tokio, JAPON.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: JAPON

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NSK PRO KIT AUTOMOTIVE Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:
No se reclama exclusividad sobre los términos “KIT” y “AUTOMOTIVE?”, que aparece en la etiqueta adjunta.

7/ Clase Internacional: 12
8/ Protege y distingue:
Mecanismos de direccion y sus partes (partes para vehiculos); rodamientos de rodillos (que no sean partes para motores)
para vehiculos terrestres y sus partes, comprendidos en esta case; rodamientos y cabezales (que no sean partes para
motores) para vehiculos terrestres y sus partes, comprendidos en esta clase; cojinetes de rueda para vehiculos terrestres.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E.SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 15-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10, 25J.y 10J. 2020.

1/ No. Solicitud: 52988-19

2/ Fecha de presentacion: 30/12/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/ Solicitante: NSK LTD.

4.1/ Domicilio: 6-3, Osaki 1-Chome, Shinagawa-ku, Tokio, JAPON.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: JAPON

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cadigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: NSK PRO KIT AUTOMOTIVE Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

No se reclama exclusividad sobre los términos “KIT” y “AUTOMOTIVE”, que aparece en la etiqueta adjunta.
7/ Clase Internacional: 7

8/ Protege y distingue:

Rodamientos y cabezales (piezas para maquinas); rodamientos de rodillos para motores de combustién y motores de
electricidad y maquinas y partes para los mismos, comprendidos en esta clase.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88, de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 15-02-2020
12/ Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,25J. y 10J.2020.

[1] Solicitud: 2019-052137

[2] Fecha de presentacion: 19/12/2019

[3] Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.-TITULAR

[4] Solicitante: JAFER ENTERPRISES R&B, S.L.U.

[4.1] Domicilio: Av. Sant Julia 260-266, Poligono Industrial Congost, 08403, Granollers, Barcelona, Espaiia.
[4.2] Organizada bajo las Leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[5] Registro basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[6] Denominacién y [6.1] Distintivo: THE GOOD TRO-OUPE Y DISENO

[7] Clase Internacional: 40

[8] Protege y distingue:

Servicios de amolado y pulido de vidrio optico; servicios de fabricacion por encargo de lentes oftalmicas para gafas;
servicios de fabricacion por encargo de gafas, monturas de gafas, estuches, cadenas, fundas y bolsas para gafas.

D.- APODERADO LEGAL

[9] Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
[11] Fecha de emision: 15 de febrero del afio 2020.
[12] Reservas: Sociedad organizada bajo las Leyes de Espaiia.
Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO

Registro de la Propiedad Industrial

10,25J.y 10J. 2020.

ENE

Derechos Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D.C., 10 DE JUNIO DEL 2020

No. 35,279

1/ No. Solicitud: 5528-20

2/ Fecha de presentacion: 05/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA CROP PROTECTION AG.
4.1/ Domicilio: Rosentalstrasse 67, 4058 Basilea, SUIZA.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: VIGATROX

VIGATROX

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quiimicos utilizados en la agricultura, horticultura y silvicultura; preparaciones para el tratamiento de semillas;
abono.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision:  25-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10, 25J.y 10J. 2020.

1/ No. Solicitud: 5305/20

2/ Fecha de presentacion: 04/Febrero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA CROP PROTECTION AG.
4.1/ Domicilio: Rosentalstrasse 67, 4058 Basilea, SUIZA.
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ULTUBIS

ULTUBIS

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir animales dafiinos; fungicidas, herbicidas, insecticidas, nematicidas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 20-2-2020
12/ Reservas:

Abogada NOEMI ELIZABETH LAGOS VALERIANO
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10, 25J. y 101J. 2020.

1/ Solicitud: 52142-19

2/ Fecha de presentacion: 19/12/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A.-TITULAR

4/Solicitante: JAFER ENTERPRISES R&D, S.L.U.
4/1/Domicilio: Av. Sant Julia 260-266, Poligono Industrial Congost, 08403, Granollers, Barcelona, ESPANA.
4.2/Organizada bajo las Leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/Registro Bésico:

5.1/Fecha:

5.2/Pais de Origen:

5.3/Cddigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/Denominacion y 6.1/ Distintivo: THE GOOD TROOUPE

THE GOOD
TROOUPE

6.2/ Reivindicaciones:
7[Clase Internacional: 44

8/ Protege y distingue:

Servicios opticos; pruebas de vision; servicios de examenes de vision; servicios de suministro de piezas accesorias de gafas;
servicios de optometria; servicios de ajuste de lentes de contacto y lentes de gafas; servicios de informacion relacionados
con lentes de contacto y gafas; adaptacion de lentes dpticas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulos 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/Fecha de emision: 21/02/2020
12/Reservas:
Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25J.y 10 J. 2020.

1/ Solicitud: 52141-19

2/ Fecha de presentacion: 19/12/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE SERVICIO

A.- TITULAR

4/Solicitante: JAFER ENTERPRISES R&D, S.L.U.
4/1/Domicilio: Av. Sant Julia 260-266, Poligono Industrial Congost, 08403, Granollers, Barcelona, ESPANA.
4.2/0Organizada bajo las Leyes de: ESPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/Registro Bésico:

5.1/Fecha:

5.2/Pais de Origen:

5.3/Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/Denominacion y 6.1/ Distintivo: THE GOOD TROOUPE

THE GOOD
TROOUPE

6.2/ Reivindicaciones:

7[Clase Internacional: 40

8/ Protege y distingue:

Servicios de amolado y pulido de vidrio optico; servicios de fabricacion por encargo de lentes oftalmicas para gafas;
servicios de fabricacion por encargo de gafas, monturas de gafas, estuches, cadenas, fundas y bolsas para gafas.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento pUblico para efectos de ley correspondiente. Articulos 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/Fecha de emision: 15-02-2020
12/Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10, 251J.y 10J. 2020.

1/ Solicitud: 49439/19

2/ Fecha de presentacion: 03/Dicembre/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.-TITULAR

4/Solicitante: NANTONG MEITIAN HOMETEXTILE, CO., LTD.
4/1/Domicilio: Group 1, Yongfu Village, Sanxing Town, Haimen City, Jiangsu Province, P.R. CHINA.
4.2/Organizada bajo las Leyes de: P.R. CHINA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5/Registro Basico:

5.1/Fecha:

5.2/Pais de Origen:

5.3/Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Mixta

6/Denominacion y 6.1/ Distintivo: DEEMASO Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

7[Clase Internacional: 12

8/ Protege y distingue:

Convertidores de par para vehiculos terrestres; amortiguadores para automoviles; dispositivos antirrobo para vehiculos;
motores eléctricos para vehiculos terrestres; tapiceria para vehiculos; bocinas para vehiculos; chasis de automoviles; ejes
para vehiculos; ejes de transmision para vehiculos terrestres; cajas de cambios para vehiculos terrestres; bielas para vehiculos
terrestres, que no sean partes de motores de electricidad y motores de combustion; embragues para vehiculos terrestres;
bombas de aire [accesorios para vehiculos]; frenos para vehiculos; motores para vehiculos terrestres.

8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E.- SUSTITUYE PODER

10/Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulos 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/Fecha de emision: 23-01-2020
12/Reservas:

Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10,25J.y 10J. 2020.

B TN

Derechos Reservados ENAG



Seccion B Avisos Legales

Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT- UNAH.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 10 DE JUNIO DEL 2020

1/ No. Solicitud: 51653-19

2/ Fecha de presentacion: 17/Diciembre/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4/ Solicitante: F. HOFFMANN-LA ROCHIE AG..

4.1/ Domicilio: Grenzacherstrasse 124,4070 Basilea , SUIZA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: SUSVIMO

SUSVIMO

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 10
8/ Protege y distingue:
Dispositivo implantable de administracion de medicamentos.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88, de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 11/feb./2020
12/ Reservas:
Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10, 25J., 10J. 2020.

1/ No. Solicitud: 1879-20

2/ Fecha de presentacion: 14/Enero/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA CROP PROTECTION AG.
4.1/ Domicilio: Rosentalstrasse 67, 4058 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ARVATICO

ARVATICO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 1

8/ Protege y distingue:

Productos quimicos utilizados en agricultura, horticultura y silvicultura; preparaciones para el tratamento de semillas;
abonos.

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88, de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 17-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25J., 10J. 2020.

1/ No. Solicitud: 1375-20

2/ Fecha de presentacion: 10/Enero/20

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA CROP PROTECTION AG.
4.1/ Domicilio: Rosentalstrasse 67, 4058 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Bésico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Codigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ADEBIVOR

ADEBIVOR

6.2/ Reivindicaciones:
7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para la destruccion de animales dafiinos; fungicidas, herbicidas, insecticidas, nematicidas.
8.1/ Pagina Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.
E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88, de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 21/2/20
12/ Reservas:
Abogado CAMILO ZAGLUL BENDECK
Registrador(a) de la Propiedad Industrial
10, 25J., 10J. 2020.

1/ No. Solicitud: 1880-20

2/ Fecha de presentacion: 14/Enero/19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: SYNGENTA CROP PROTECTION AG.
4.1/ Domicilio: Rosentalstrasse 67, 4058 Basilea, SUIZA
4.2/ Organizada bajo las Leyes de: SUIZA

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: ARVATICO

ARVATICO

6.2/ Reivindicaciones:

7/ Clase Internacional: 5

8/ Protege y distingue:

Preparaciones para destruir animales dafiinos; fungicdas, herbicidas, insecticidas, nematicidas.
8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E. SUSTITUYE PODER

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88, de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision: 17-02-2020
12/ Reservas:
Abogado FRANKLIN OMAR LOPEZ SANTOS
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25J., 10J. 2020.

1/ No. Solicitud: 44012-19

2/ Fecha de presentacion: 24-10-19

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A-TITULAR

4/ Solicitante: Solen Cikolata Gida Sanayi ve Ticaret Anonim Sirketi.

4.1/ Domicilio: 4. Organize Sanayi Bolgesi 83412 Nolu Cad. No: 4 Sehitkamil Gazianted - TURQUIA.

4.2/ Organizada bajo las Leyes de: TURQUIA

B. REGISTRO EXTRANJERO

5/ Registro Basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3/ Cédigo Pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

Tipo de Signo: Nominativa

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: 0ZMO

7/ Clase Internacional: 30

8/ Protege y distingue:

Café, té, cacao y sucedaneos del café; arroz; tapioca y sagu; harinas y preparaciones a base de cereales; pan y pasteleria;
azlicar, miel, jarabe de melaza; levadura, polvos de hornear; sal; mostaza; vinagre, salsas (condimentos); especias; hielo;
productos de confiteria, chocolates, galletas, galletas saladas [crackers], barquillos [obleas], chocolate compuesto con
leche, tartas, pasteles, chocolates y productos de confiteria con caramelo; goma de mascar; helados cremosos, helados
comestibles; refrigerios a base de cereales, palomitas de maiz, avena molida, fritos de maiz, cereales para el desayuno,
trigo procesado para consumo humano, cebada molida para consumo humano, avena procesada para consumo humano,
centeno procesado para consumo humano

8.1/ Pagina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: RICARDO ANIBAL MEJIA M.

E. SUSTITUYE PODER
10/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente. Articulo 88, de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emisién: 20/02/2020
12/ Reservas:

Abogada CLAUDIA JACQUELINE MEJIA ANDURAY
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

10, 25J., 10J. 2020.

ENE

Derechos Reservados ENAG
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